VK 372.881.111.1
doi: 10.18323/2073-5073-2019-3-20-24

METO/ MIPOEKTOB B OBYYEHUU BYAYIIUX JUHI'BUCTOB
HMHTEPTEKCTYAJIBHOMY AHAJIN3Y
© 2019
B.U. Heanosa, TOKTOP TEIArOrMYSCKUX HAyK, podeccop,
3aBeAyromui Kaeapoi JIMHIBUCTHKH U IIepeBoia
A.C. Onanacey, actiipanT Kadeapsl JMHTBUCTHKN U IIEPEBOJIa
Tyavckuti eocyoapcmeennwiil yrugepcumem, Tyna (Poccust)

Knrwouesvie cro6a: METOI IPOSKTOB; HHTEPTEKCTYAIbHOCTh; HHTEPTEKCTYaIbHBIA aHAIIN3; MaPKUPOBaHHOCTD; MPJIaH/I-
CKHe pacCKa3bl; JINHIBOCTPAaHOBEAYECKast KOMIIETCHIIHS.

Annomayus: TlpenctapieH mpuUMep peau3alid MPOCKTHOW AEATEIbHOCTH B OOyueHHMH OymyInux JHUHTBHCTOB. He-
CMOTps Ha Pa3HOIJIAHOBBIC UCCIICTOBAHUA HpOGKTHOﬁ ACATCIBHOCTHU B U3YUCHHUN MHOCTPAHHBIX A3BIKOB, MPCACTABIACTCA
11e71ecO00pa3HbIM UCCIIEAOBATh €€ 3P(HEKTUBHOCTD B XO/IE AaHATUTHIECKON pabOThI CTYCHTOB C TEKCTAMH.

UTeHue W aHAIN3 ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB CIOCOOCTBYIOT PAa3BUTHUIO SI3BIKOBBIX HABBIKOB, CIIOCOOCTBYIOT (hOpPMHpPOBA-
HHIO HaBBIKA CAMOCTOSATEIBHOTO MOUCKA HH(POPMAIMH, €¢ KPUTUICCKOMY aHAIN3y M CHHTE3Y, TOMOTAOT HAYYUTHCS apry-
MEHTHPOBAHHO HM3JIaraTh pe3yNbTaThl HHTCIUICKTYaNbHOH AesITebHOCTH. UTCHHE ayTEeHTUYHBIX TEKCTOB TIOMOTAeT YCBau-
BaTh CTPAHOBEAUYECKUE PEANH, KYJIbTYPY M HCTOPHIO CTPAHbI H3y4aeMOro s3biKa. [Iisi pa3BUTHS JIMHIBOCTPAHOBEIYECKOM
KOMITCTCHIIMH CTYACHTA BaXHO YMETh BBIWICHATH S3BIKOBBIC CPEICTBA WHTEPTEKCTYaJbHOW MapKHPOBaHHOCTH, HCIIONb-
3yeMBIe [UIs IEMOHCTPAIIMU COOTHECEHHOCTH TEKCTOB, CO3NaHHBIX KYJIBTYPOi, B €JHHOM HPOCTPAHCTBE CEMUOCHEPHI.

HccnenoBarenbckuil MPOeKT B 00JIaCTH HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHANM3a TeKCTa B paMKaxX OUCHMIUTMHBL «VcTopus 3apy-
0eXHOI1 TUTEpaTypB» COCTOST U3 HECKOJIBKHUX JTAallOB. AHAJIHTHYECKas paboTa HaJ TEKCTOM MPOBOAWIACH HHIANBHUIYallb-
HO, 3aTeM 00CY)XIaINCh JOCTUIHYTHIE PE3YyJIBTaThl B TPYIIIIE.

JaHo nonmpoOHOe omMcaHMe BCEX JTAIoOB, MPEACTaBlIeHbl (JOPMBI POMEKYTOUHONH W MTOTOBOM OTYETHOCTH B BHIE
AQHATUTHYECKUX 0030pOB, TTakatoB. [IprBeneHa BbIICPKKA U3 AaHATUTHYECKOTO 0030pa aHIIIOA3BIYHOTO UPIIAHICKOTO pac-
ckasza Ban Mapkenc (Val Mulkerns) «Memory and desire», n3noxeHbl acrieKThl pabOThI TPYIIIbI, B3aUMOICHCTBHUSI TPYIIITBI

C IpenoaaBareyieM, NPEACTABICHU PE3YJIbTATOB IMIPOCKTA K 3alUTEC.
Onucansl KPUTCPUU OLICHKU IMPOCKTA, MPCACTABJICH MEXaHU3M OILICHUBAHUS. HpeﬂCTaBﬂeHH PE3yIabTaTbl MOHUTOPUHTA
YPOBHA OCBEAOMJICHHOCTHU O6yqaeMI)IX 0 psAAC KIIOYEBBIX MOHATUM CTHIMCTHKH JCKOAUPOBAHUA OO Havdalia OIMHCAHHOU

HpOGKTHOﬁ JICSATEILHOCTH U II0 UTOram €€ 3aBCPIICHUS.

BBEJIEHUE

Mertox mpoekToB B OOy4YEHHWH WHOCTPAHHBIM SI3BIKAM
HavajJ aKTHBHO NPHUMEHATHCA B OTEYECTBEHHON METOIMKE
npenofaBanus B 90-x romax mpouutoro Beka. B ocHoBe
METOJIa JISKUT WIes Pa3BUTHUS TO3HABATEIbHBIX HAaBBIKOB
00y4aeMbIX, PACKPBITUSI UX TBOPUYECKOTO MOTEHIMANA, Hay-
YEHUsI CAMOCTOSITEIIbHO MBICIHTB, TIPOTHO3UPOBAThH PE3yJlb-
TaTbl AEATENbHOCTH, Pa3BUTHS CIOCOOHOCTH OpPUEHTHPO-
BarbCsl B MH(POPMAIMOHHOM IIPOCTPAHCTBE, B TOM YHCIIE,
UCTIONIb3YSI Ay TEHTUYHBIC PECYPCHI.

Bonbinoe BHMMaHne METOLY NMPOEKTOB YAEISIETCS B pa-
Oorax oTeyecTBEeHHBIX Hccaenonareneii. Tak, E.C. MunH-
YyK PacCMaTPUBACT aKTyaJbHOCTh MCIOJIB30BAHUS TAaHHOTO
METOZa B IIETSIX OOECIIEUCHUSI BBICOKOTO YPOBHS IO3HaBa-
TenmpHOTO MHTEpeca OakamaBpor [1]. B.C. 3aiineB cumraer
METOJI MPOEKTOB COBPEMEHHOW IMeNarorndeckoid TEeXHOJIO-
rueil TOIroTOBKU CTYIACHTOB mNpodeccroHaibHOro olyue-
aus [2].

B coBpeMeHHBIX HCCIEIOBaHUAX NPOOIEM OOydeHUs
MHOCTPaHHOMY SI3bIKY YIEJSIETCSl HEMaJOBaKHOE BHUMaHHUE
Mmerony npoekros. E.B. Kongpamosa u U.B. JIpsiruna no-
MBITAINCH MHTETPUPOBATH IPOEKTHYIO AEATENFHOCTH B IPO-
necc oOyueHust nuckMeHHoMy nepesony [3]. T.M. ®unmn-
MOBa paccMaTpuBajia MPOEKTHYIO IESATENbHOCTh B POIH
croco0a TOBBIIEHHUS KadecTBa OOpa30BaHMS HA 3aHATHAX
10 MHOCTpaHHOMY 35Ky [4]. Bompockl BHeIpeHHS CHC-
TEMHO-AEATEIBHOCTHOTO TOIXOAa C HCIIOIb30BAaHHEM Me-
TOZAA MPOEKTOB MPU OOYHYEHHH MHOCTPAHHOMY S3BIKY CTY-
JIeHTOB By3a mpexacrasieHsl B cratbe H.D. [lnorHukoBoit
u H.I. Curan [5]. AcrnekTbl MpUMEHEHHs TaHHOTO METOIa

B Tporecce OOy4eHHs MEXKYJIbTYPHOH KOMMYHUKAaIUU
paccmarpusamu T.E. 3emmunckas u H.I. ®epcman [6].

HecMmoTpst Ha 1OCTaTOYHO PA3HOIMIAHOBBHIE HMCCIIENOBA-
HUsE 9D PEKTUBHOCTH MPOCKTHOM JIESITENbHOCTH B U3yYCHUH
WHOCTPAHHBIX S3BIKOB, €CTh €€ MHOIO acCIEKTOB, I7e €€
1esecoodpasHo ObII0 OBl MPUMEHUTH. Tak, JJI YCIEITHOTO
OCBOCHHMSI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa 0OJbIIOE 3HAYEHHE UMEET
pabora ¢ tekctoMm [7]. B mporiecce 3Toi paboThl pa3BUBa-
I0TCSI SI3bIKOBBIE HABBIKM M (DOPMHPYIOTCSI COCTaBIISIOIINE
YHHUBEPCAIBHBIX KOMIIETEHIIMH OymyIero JIMHIBHCTa — Ha-
BBIK CaMOCTOSATENILHOTO IIOMCKAa WH(pOpManuy, yMEHHE
KPUTHYECKH aHAIN3UPOBaTh W CHHTE3MPOBaTh HH(pOpMa-
IO, YMEHUE COIOCTaBHUThH ITOMYUYCHHBIC IAHHBIE C paHee
N3BECTHBIMH, C(OPMYINPOBATH BBIBOBI, U T. [I.

Heocnopumeim siBisieTcst (hakT, 9TO IS yCHENIHOTO OC-
BOCHUSI HHOCTPAHHOTO sI3bIKa HEOOXOIUMO 3HAaHHE CTPaHO-
BEJUECKUX PEaJUi, KyJbTYpbl U UCTOPUM CTPAaHbI U3ydae-
MOro s3bIKa. MIMEHHO MOATOMY OJHUM M3 HambOoliee Bax-
HBIX YMEHHH JUIs YCHEUIHOTO aHaJIM3a TEeKCTa MbI CUUTAEM
YMEHHE BBIWICHATH S3bIKOBBIE CPEACTBA MHTEPTEKCTYallb-
HOW MapKHpOBaHHOCTH.

[TonsiTHE «MHTEPTEKCTYAIBHOCTH» HCCIIENOBAIOCH OTe-
YECTBCHHBIMH M 3apyOS)KHBIMH HCCIICIOBATEISIMH B 001
CTH TEOPETHUYECKUX OCHOB IPOOIEM TEKCTOOOpa3OBaHUSA U
B3aUMOJEHCTBHUS Mekay TekctamH. COnIacHO TEOpuH Io-
TU(POHUIHOCTH JUTEPATYPHBIX MpousBeneHuii M.M. Bax-
TUHA, JUTEPaTypHbIE NMPOU3BEICHUS HAJCICHbI CBOHCTBOM
JIUAJOrM4HOCTH. M.M. BaXTuH CUMTAET, YTO B XyHOXKECT-
BEHHBIX TEKCTaX NPHUCYTCTBYIOT HE TOJIbKO WHAWUBHIyallb-
HbIe, HO M COLMOKYABTYpHBbIe 4epThl [8; 9]. Omupascr Ha
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pabotel M.M. baxtuna, 0. KpucteBa pazpaborana u BBena
B HAy4YHBIA OOMXOX TEPMHH «HHTEpTeKcTyansHOCTEY [10].
HccnenoBarenb CUUTAET, YTO TEKCT MPENCTaBIsIET U3 ceOst
MO3aUKy OPUTHHAIBHBIX WK TPaHC(HOPMUPYEMBIX aBTOPOM
nutar. V.B. ApHonbpa ompenennna MHTEPTEKCTYaJlbHOCTh
KaK BKJIFOUYCHHE B TEKCT MHOCYOBEKTHBIX TekcToB [11; 12].
CornacHo onpenenenuto JK.E. domuueBoil, HHTEPTEKCTY-
ANBHOCTh TPENCTABISIET COOOM IMANIOTHYECKYI0 COOTHe-
CEHHOCTh M B3aUMOJICHCTBHE BCEX TEKCTOB, CO3IAaHHBIX
KyJIbTypOl, B €IMHOM TpocTpaHcTBe cemuocdepsr [13].
B.I1. MoCKBHH BBIIECTWI U TPOAHATH3UPOBAT (PUTYPHI MH-
TeprekcryanpHocT [14; 15]. Dramsl mpoBemeHUsT WHTEP-
TeKCTyaJIbHOTO aHanm3a Opumm npemnoxensl H.C. bororHo-
Bo#i [16; 17].

B uucne (eHOMEHOB, XapaKTepU3YIOIIUX CUCTEMY HH-
TEPTEKCTYaJIbHBIX CBs3ei, 0CO00 OTMETHM IOHSATHE «Map-
KHPOBaHHOCTB». Pedyb HIAET O TOM, YTO aBTOp TEKCTa Hame-
PEHHO HMCHOJB3YeT JIMHTBUCTUYECKUE CUTHAJIBI ISl IEMOH-
CTpalliy B3aMMOJCHCTBHS TEKCTa C APYTMM TEKCTOM HIIU
LEeNoH WX CHUCTEMOH. DTO CBOETO poia MaTepHaIh3ailus
OTCBUIKH K JPYTOMY TEKCTy. MapKHpOBaHHOCTH IIOJpa3y-
MEBaeT HalM4Jie Ha (OHETHUECKOM, JIEKCHUECKOM, CHHTAK-
CHUYECKOM, CTHIMCTHYECKOM, KOMIIO3MLIIMOHHOM YPOBHSIX
JIMHTBUCTHYECKUX CHUTHAJIOB MEXTEKCTOBOTO YpoBHS. Mc-
CJIEZIOBAHUIO MAPKHMPOBAHHOCTH, KaK OJHOMY M3 OCHOBHBIX
MOHSITHH TEOPUH MHTEPTEKCTYalIbHOCTH, IMTOCBSIIEHBI pabo-
1ol B.E. UepHusnckoii u A.J]. Bacunbesa [18; 19].

Takum oOpa3om, B pamMkax (popMHpOBaHHUS JIMHTBOCTpA-
HOBEITYECKOH KOMIIETEHIIMH OyIyIIMX IEePEeBOAYMKOB MBI
MOCTaBWJIM 3a]a4y Pa3BUTh CHOCOOHOCTH BBIWICHATH SI3bI-
KOBBIE CpE/ICTBA WHTEPTEKCTYaJbHOM MapKHPOBaHHOCTH
IIPU aHaNIW3€ TEeKCTa. AHAINTHYECKas paboTa Haj TEKCTOM
JIOJDKHA TTPOBOIUTHCS HHIMBHIYAILHO — 371€Ch Ba)XKHO TIEp-
COHAJbHOE OCMBICTICHHE MpOOIeMBl. A 3aTeM IMenecooo-
pa3sHO OOCYKAEHHE JTOCTUTHYTBIX PE3YJIbTaTOB B TPYIIIE.
VIMEHHO 3THM NPHUHIMIIEI OBUIN ITOJOKEHBI HAMH B OCHOBY
MpOBeIEHHOMN paboTEHI.

Lens paboThl — MOATANHOE MPEJCTABICHUE TPOCKTHOM
JIESITEIbHOCTH B paMKax OOy4YeHHUs! CTYACHTOB-TTMHI'BUCTOB
MHTEPTEKCTYaIbHOMY aHaIIN3Y, BbIsiBIICHHE 3()(EKTHBHOCTH
MIPOEKTHOM JEATEIbHOCTH HAa OCHOBE BBIJCJICHHBIX KpHUTE-
pHEB OLICHKH.

PE3YJIBTATBI UCCJIEJIOBAHUS

Merton mpoekToB OBLT BEIOpaH ISt pabOTHI, TaK Kak,
MPUMEHSST €r0, CTYACHTHI y4arcsi CaMOCTOSITENBHO MOy~
4yarh 3HAHWS, U3JIaraTh CBOK0 TOYKY 3pPEHUS, OMPEACIATh
OTHOIIICHHE K HW3JIOKEHHON HH(OpMAluK U TMOIKPEIUIATh
€ro COOTBETCTByMoHIell aprymeHTanuel. lIpennosxeHHbIH
MPOEKT MOYKHO OTHECTH K HMCCIICAOBATCIBCKHM MPOCKTaM,
OCHOBHOMW IIEJIbI0 KOTOPOTO SIBJISICTCS MPOBEACHUE HCCIIe-
JTOBAHUH, 3aBEPIIAIONINXCS OTYCTOM, AHATUTUYCCKHM O0-
30poM, cTaThel (IyOauKaIuei) u T. 1.

[IpoexTHas HEATENHFHOCTH MO PAa3BUTHIO CIIOCOOHOCTH
pacro3HaBaTh HHTEPTEKCTYATbHYIO0 MApKUPOBAHHOCTH B CO-
BPEMEHHBIX AHIIOSM3BIYHBIX HPJIAHICKUX paccKa3ax uMmela
MECTO B paMKax AUCHMIUINHBI «VIcTopus 3apyOexHOH ju-
TEPaTyph» M COCTOSIA M3 HECKOJIBKHUX ITAIOB: MMOJATOTOBH-
TEJILHOTO, ATala IUIAHMPOBAHMUS, JTala pealiu3allyy, dTamna
MPEACTABICHUS M OTYETa, 3Taa OLCHUBAHMS.

Ha nmoaroroBurtensHOM 3Tamne ObUT U3Y4eH YPOBEHb OC-
BEIOMJIEHHOCTH CTYACHTOB O psifie KJIIOUEBBIX MOHITHI
CTHJIUCTHKHA  JICKOTUPOBAHUS  («HHTEPTEKCTYaJIbHOCTHY,

«UHTEPTEKCTyaJbHas MapKUPOBAHHOCTB», «HUHTEPTEKCTY-
aNbHBIA aHANMM3» W T. 1.). BBUIO MPEmioKeHO COOTHECTH
TEPMHHBI «TEKCT», «UHTEPTEKCTYaJbHOCTBY, «IIPELENEHT-
HBIN TCKCT», «KMAPKUPOBAHHOCTH» U T. . C UX BO3MOXHBIMU
olpeeeHusIMU. BbIIO Tpe/uIo’KeHO OTBETUTh Ha Psifl TEO-
pETHYECKUX BOIPOCOB.

AHanu3 pe3ysbTaToB BBIIOJHEHUS TECTOBOTO 3aJaHUs
mo3Bosmsl caenarb BbBoA, 4to 90 % cryneHTOB OBLIO
CJIOXKHO COOTHECTH HCIBITHIBAIH IOHATHSA C UX OIpese-
neHustMu. Y 75 % pecrnoHIEHTOB BbI3BAN 3aTPyIHEHUS
BOIIPOC O COOTHOLICHWH MOHATHH «MapKHPOBAaHHOCTHY
U «UHTEPTEKCTyallbHas MapKUPOBaHHOCTH», 92 % pecroH-
JICHTOB 3aTPYJHWINCH OIPENENIUTh IOHATHS «IIpeLeAeHT-
HBII TEKCT» U T. 1. MBI IPUIUTH K BBIBOIY, YTO LIEJIECO00-
pPa3HO YCWIIUTh TEOPETHUYECKYIO COCTABISIOIIYIO TUCILIHII-
nuHbL «VcTopust 3apy0OexHOIl auTepaTypb» — HEOOXOIUMO
n3ydarb psJl acHeKTOB CTHJIMCTHKH JEKOAMPOBAHUS,
a TaxXe HeoOXOIHMMO IOMOraTh CTyJEHTaM pa3BUBATh
MPaKTUYECKHE HABBIKM HHTEPTEKCTYaJIbHOTO aHaJIM3a,
B YaCTHOCTH, HaBBIK PACIO3HABAHUS MHTEPTEKCTYalbHOM
MapKUpPOBaHHOCTH.

B pamkax JIEKIIMOHHOTO Kypca HperoaaBaTeieM Obuia
cos3mana nipesenTtarms B PowerPoint s 6osee HarIsIHOTO
NPENCTABICHUS TOHATUH. «TEKCT», «HHTEPTEKCTYyallb-
HOCTB», «HHTEPTEKCTyalbHas MapKUPOBAHHOCTEY, «HHTEP-
TEKCTyaJIbHBII aHanmu3 Tekcta». C 1espo 6onee Ka4eCTBeH-
HOTO YCBOGHHsI TEOPETHYECKOr0 Marepuaja Ha 3aHSITHH
ObUT TIpOBeieH pa300p aHIIOSA3BIYHOTO HPJIAHJICKOTO pac-
ckaza Daubl O’Bpaiten (Edna O’Brien) «Sister Imelda». Ha
IIpUMepe JaHHOTO XyIOXXECTBEHHOTO ITPOM3BEIEHUSI OTpa-
00TaHBI BCE ATANbl HHTEPTEKCTYaIbHOTO aHaIU3a: oOHapy-
JKEHHE BCTABOK «UY)XXOTO» T0J0Ca, ONMCAHUE CTaryca WH-
TEPTEKCTYaJIbHBIX BKITIOUCHHUH, CHCTEMATH3aisl BKITIOUCHUH,
aHaJIM3 CBA3EH HHTEPTEKCTYalbHbIX BKJIIOYEHUH C TIpe-
LEJCHTHBIM TEKCTOM, OlpelieliecHie QYHKIUA HHTEePTEeKCTY-
aJbHBIX BKIIOUEHUH.

B KoHIIe OATOTOBUTENHHOTO dTana B Ka4€CTBE JOMalll-
HEero 3aJaHusi CTYACHTaM ObUIO MPEIIOKEHO MPOYUTATh
Y TPOaHaM3UPOBaTh 3 paccka3a u3 cOOPHHMKA aHIVIOSI3bIY-
HBIX HPJIAHACKUX paccka3oB DuH Dupait (Anne Enright)
«The Granta Book of the Irish Short Story»: Hun J[)xopnan
(Neil Jordan) «Night in Tunisia», Ban Mapkenc (Val Mul-
kerns) «Memory and desire», Dmuzaber Boysn (Eliza-
beth Bowen) «Summer Nighty.

Ha srane mmaHnpoBaHus CTyAEHTH 00bEIMHIIINCE B pa-
Ooure TPyIIbl 11 OOCYKICHUS MPOEKTa U IUIAHUPYEMBIX
pe3ynbTaroB. YueOHas TpyImma, cocTosmas u3 12 4enoBexk,
Oputa pasneneHa Ha 3 komaHsl. Kaknoit komaHzae mpenia-
rajoch BBIOpATh JUIS 3aLIUTHI OWH PaccKa3 U3 TPEX MPOUH-
taHHbIX. U3 Tpex pacckazos: Hun Ixopaan (Neil Jordan)
«Night in Tunisia», Bain Mapxkenc (Val Mulkerns) «Memory
and desire», Dnuzaber boyan (Elizabeth Bowen) «Summer
Night», mpencrapieHHBIX mpenomaBaresnieM Ui aHATN3A,
CTYyAEHTHI BBIOpaNy IO OXHOMY JUIS Ka)KAOM KOMaHpl.
CnocobOoM mpencTaBieHus pe3yiabTaroB ObIT BHIOpaH IuIa-
kar. [lmakar mpenmonaran rpaduyeckoe IpeacTaBlICHNE
OOHApY)XEHHBIX BCTABOK «4yXKOT0» TOJIOCA, OMHMCAHUE UX
craryca, rpaduyeckoe IpeICTaBICHHE BBISIBICHHON CBS3H
¢ mpenrekctoM U QyHKOWA. COMpOBOXKIEHHE TEKCTa PH-
CYHKaMH, WITIOCTPUPYIOLIUMH TO WX HHOE MOHATHE, THO00
n300paxeHne KyJIBTYPHBIX, HCTOPHYECKUX peaui, coot-
HECEHHOCTb C KOTOPHIMH HMeNa MeCTO, II0 MHEHHUIO CTY-
JICHTOB, MOOLIPSIIOCH.
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Bbnaromapst Takomy crmocoOy MpencTaBICHUS pe3yJbTa-
TOB K&XIBIH YYaCTHUK MOT BHECTH IIOCHIIBHBIA BKJIAJ
B 00IIyI0 paboTy ¢ Y4ETOM TE€X WJIM UHBIX CBOMX CHJIBHBIX
CTOPOH (XOpollee BIIaJICHHE SI3BIKOM, HAJMUUE XyHI0XKECT-
BEHHBIX CIIOCOOHOCTEH, AaHAIUTHYECKHE CIIOCOOHOCTH,
YMEHHE HAXOAUTb NIPUYNHHO-CIICACTBEHHBIC CBSI3H H T. 11.).

Ha srane peanuszanuu pemaiich 3a1a4y MpoeKTa — Bbl-
SBUTh B paccka3aX MapKHPOBAaHHBIE HHTEPTEKCTyalbHbIE
BKJIFOYCHUS, COOTHECTH UX C KYJIBTYPHBIMH, UCTOPUICCKH-
MU peallisiMHi ¥ TOSTAITHO UX MPOaHAM3UPOBaTh. Y Kaxk-
JIOW TPYIIITBI OBUTH OYHBIC KOHCYIBTAIINH C TIPETIoiaBaTeIeM
C ILENbI0 MPOBEPKU MPOMEKYTOUHBIX PE3yAbTaTOB M IIO-
MOIIY B PEHICHUH CIOPHBIX BOMPOCOB. MBI MPEAIONKUIN
CIIEAYIONIYIO CTPYKTYPY aHAJIUTHYECKOro 0030pa BBIIOJI-
HEHHOH pabOThl, KOTOPBIA CTYAEHTHI CIABAJIN B MHUCHMEH-
HOM BHJIE!

1) Ha3BaHuMe pacckasa, aBTop;

2) OCHOBHas HJesl, KPATKOE H3JTI0KEHHE CIOKETa,

3) mpuMepbl HHTEPTEKCTYaIbHONH MapKUPOBAHHOCTH, UX
COOTHECEHHOCTH C UCTOPUYCCKUMHU, KyTbTYPHEIMHU pea-
TUSMH,

4) OATANHBIA aHAIN3 MApPKHUPOBAHHBIX HHTEPTEKCTY-
aJIbHBIX BKIIOUYEHUH.

IIpuBeném B KauecTBE MPUMEPA BBIAEPKKY U3 aHAJIUTH-
YecKoro 0030pa aHIIOA3BIYHOTO MPIIAaHACKOTO paccka3a Ban
Mapkenc (Val Mulkerns) «Memory and desire», kotopsiit
MIPOBEJIN CTYACHTHI BTOPOM TPYNIBI. DTa rpymia IpoaHaH-
3UpOBaJIa CIEAYIONINE CTPOKU Ha HAJIMYKE MapKUPOBAHHBIX
MHTEPTEKCTYalIbHBIX BKIIOUEHHUN: «But he understood per-
fectly why he gave Martin his signed first edition of
The Winding Stair, a volume which for a year or more had
lived in the right-hand door-pocket of his car for no better
reason that he liked to have it there. He had bought it
somewhere along the quays in Cork.

Fair and foul are near of kin

And fair needs foul,’ I cried,

‘My friends are gone and that's a truth

Nor grave nor bed denied

Learned in bodily lowliness,

And in the heart’s pride [20, c. 146]».

CTyOeHTBl OTMETHIIM OTCYTCTBHE CCBUIKM Ha aBTopa.
OHHM TaKKe MPUILIA K BBIBOAY, YTO C MOMOIIBI0 MapKHPO-
BaHHOW HMHTEPTEKCTYaIbHON CBSI3M — M3MEHEHUs mpudra,
yrmomuHaercs Hasanue The Winding Stair. B pesynsrare
aHaJ M3a TPEIOKEHHBIX paHee WHTEPHET-MCTOYHUKOB
ydammecs BBIICHIUIM, YTO 3TH CTPOKH B3STHl W3 CTHXA
«Crazy Jane Talks With The Bishop» u npunamiexar Yuis-
amy Batnepy Meiitcy. ®urypoii 1aHHON HHTEPTEKCTyailb-
HOH CBSI3HM SIBISIETCS IUTHUPOBAHUE. Hukakue n3menenus
B BBIOpaHHOM mHcaresieM (parMeHTe CTUXOTBOPEHHS He
NPOCIEKUBAIOTCA.  Yualuecs Onpefeawin  (QYHKIHIO
BKJIFOYCHUS] — OTPAKEHUE JTYNIEBHOTO COCTOSHHS TJIaBHOTO
MepcoHaXka TPOU3BENICHNS, KOTOPBIH, Kak M Tepoi cThXa
VYunssma batnepa Weiitca, CTpagacT OT OJMHOYECTBA.

Bo ¢parmente «Later they all went out in the pouring
rain to the pub and listened while a couple of local Carusos
rendered songs like “Two Sweethearts” — one with hair of
shining gold, the other with hair grey — or the endless
emigrant laments favoured by local taste [20, c. 144]»,
ydamuecs OTMETHIN HaJndhe UHTePTEKCTYaJIbHOTO BKpal-
nenus — ammosun «TWo Sweethearts», kotopoe Mapkupyer-
Csl IHCaTeJIeM C ITOMOIIBI0 KaBblYeK. CTyICeHTHI BBISICHIIIH,
YTO HMCIHOJIHUTENEM AaHHOH NecHU siBisieTcs (oik-rpymnmna

«Cembs Kaprepos» (Carter Family), kotopast Gbu1a Ha -
ke nonyssipHoct B 30-¢ roxsl XX Beka. OHM Takke Mpu-
IJIW K BBIBOAY, YTO C MMOMOIIBIO MHTCPTCKCTYAJIbHOI'O Map-
KkupoBaHus necHu «Two Sweethearts» aBrop m3o0paxaer
0oraTcTBO MPNAHJICKOH KylbTypbl. KpoMe Toro, ucromnb3ys
JITaHHOE BKparuieHHe, aBTOp HaAMEKaeT YNTATelo Ha J{yIeB-
HOE COCTOSIHHE TJIABHOTO Teposi, MOTEPSBILETO YEIIOBEKA,
KOTOPOTO TOT JIFOOMIT OOJIBIIE KHU3HH.

Oran mpeACTaBICHUs] Pe3yIbTaToB M OTYETa O Ipojie-
JaHHOW paboTe COCTOST W3 3aIIUTHI IIPOEKTOB B YCTHOH
¢dopmMe W peMoHCTpamuu IriakaroB. K 3amure kaxnas
IpyIIIa MOATOTOBHIIA IUIAKATHI, B KOTOPBIX OBUIH IPECTaB-
JICHBl BBISBICHHBIE MAapKHPOBAaHHBIE HHTEPTEKCTyaJIbHBIC
BKpaIUICHHs, ONpeelieHbl UX (YHKIUU B TEPCIIEKTHBE Iie-
soro npousBefeHus. [1o cyTH, Iuakarel BOCIPOM3BOIUIN
Marepuall aHATUTHYECKUX 0030pOB, NPOBEPEHHBIX M 0/100-
peHHBIX mpernofaBareneM. @opma oTdyeTa ¢ MOMOIIBIO 1A~
Kara Obuta BHIOpaHa C LIEJIBI0 PeaNn3alluy TPHHIUIA Ha-
DISTHOCTH ¥ TIPEIOCTABICHHS CTYACHTaM JIOTIOTHUTEIbHBIX
BO3MOYKHOCTEH IIPOIEMOHCTPHPOBATh CIIOCOOHOCTH, Ha-
IIpUMep, XyI0KEeCTBEHHBIE

Bo BpeMst 3amyTh BRICTYNIAIN BCE WICHBI TPYTIIHI, Me-
XKy KOTOPBIMH B DPaBHOH CTENEHHW OBUIH pacIpeneseHbI
o0si3anHOCTH. Kakapli mpenacTaBisin OAWH-BA BBIICICH-
HBIE HMHTEPTEKCTyalbHBIE BKpPAIUICHHUS C WX JETaIbHBIM
OIMCAHUEM.

Ha sTane oueHuBaHus paboTy Tpynil 0OCYKAalIH JKC-
MepThl — BEAyIIUe MPEnoAaBarelld U NpeICTaBuTeNb pabo-
Toxaresneld. Mbl BELIEIWIIN KPUTEPUU OLICHUBaHHS:

1. Bce nm moka3zarenbHble IPUMEPhI MapKUPOBAaHHOCTH
OBLIH HAWICHBI B TEKCTE?

2. IIpoBenéH M WMHTEPTEKCTYaJIbHBIM aHaIW3 HalaeH-
HBIX IPUMEPOB?

3. BoisiBrieHa JIH COOTHECEHHOCTh C HCTOPHYCCKUMH,
KyJBTYPHBIMH peasusiMn?

4. HarmsimHOCTh TIpeNCTaBleHUS pe3ynbTaTtoB (odopM-
JICHUE TIIaKaTa).

5. Aprymenranusi, yOeIUTEIbHOCTh HM3JIOKEHUS Ha 3a-
IuTe.

6. OTBETHI Ha BONIPOCHI AYTUTOPHH.

OreHka MPOBOAMIIACH MO IMATHOAIUIBHOM IIKasie, 3aTeM
0ayuel CyMMHpOBAJIUCh. MaKkCHMaJIbHO MOXKHO OBUIO Ha-
opath 30 O6amToB.

Jlanee omeHKa, MOJydeHHasl I'PYIINOH, IEIUiIach 3Kc-
MepTaMu MEXJly WICHaMH TPYMIbl B COOTBETCTBUH C BHE-
CEHHBIM BKJIQZIOM (37€Ch YYUTHIBAJIOCh MHEHHE BEIYIIETO
IpernosaBaresns, paboTaBIIEro ¢ IPyNION HAa BCEX HPENbI-
JIyIMXX 3Tanax, B YaCTHOCTH, MPU COCTABICHUH TPYIION
aHAJIUTHYECKOTo 0030pa). IlomyueHHas WHAMBHIyanbHas
OlieHKa B Oajiax BXOAWIA B CyMMAapHYIO OLIEHKY MO JHC-
UIUIMHE.

To, KaK CTYJIEHTHI 3aIUTHIN BBIIICOMUCAHHBIE TPOEKTHI
U UX MOJy4YEHHbIC Ha UTOTE IPYINOBbIC M HHIUBH/yaJIbHBIE
OIIEHKH, MOKAa3aJI0 JOCTaTOYHO NITyOOKOE OBNaJeHHE Mpe-
JIO)KCHHOW METOJMKOH MHTEPTEKCTYaJbHOTO aHAJIM3a, CIO-
COOCTBOBAJIO TIOBBIIICHUIO HHTEPECA K U3y4aeMOW JIUCIIHII-
muHe. ATMocdepa COCTI3aTeIbHOCTH YCHIMIA 3MOIIHO-
HaJIbHYIO COCTaBJISIIOIILYIO MPOLiecca O0ydeHHSI.

Mo 3aBepineHny MpoBenEHHOI PaOOTHI MBI BHOBB TIpeI-
JIOKWJIN BBITIONIHUTD 33JjaHUE Ha OINPEAEIECHHE YPOBHS OC-
BEIOMJIEHHOCTH CTY[ECHTOB O MOHSTHUSIX «MHTEPTEKCTYyallb-
HOCTB», «HHTEPTEKCTyalbHas MapKUPOBAaHHOCTb» U T. 1.,
a TaKKE€ OTBCTUTH Ha TCOPETUUCCKUC BOIPOCHI. PeSyJ'leaTI)I
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3HAUUTENBHO MPEB3OIIIN OKA3aTeNN, KOTOPbIE MBI IIOITY-
YW 0 Havajia paboThl. be3ommOoyHO COOTHECTH MOHS-
THsA ¢ ux onpenencHusmMu 92 % crynentos. [Ipu oTBeTax Ha
BOCIIPHHUMABIIINECS BHa4yajle Kak JOCTaTOYHO CIIOXKHBIE
TEOPETHYECKHE BONPOCHI (HanpuMmep, OOBSICHUTH PasHUILY
MEXAY HOHATUSAMH «MapKHPOBAaHHOCTBY, «HHTEPTEKCTY-
anbHasi MapKUPOBAHHOCTHY», J1aTh OMNPENENICHNs] TEPMHHAM
«AHTEPTEKCTYAIbHOCTDY», «IPEATEKCT») 3aTpyIHEHHs HC-
TBITBIBATM Teneph b 12 % crynentoB. B 3amannm Ha
OTIpezieTIeHue XPOHOJIOTUYECKOH MMOCIIe0BaTeIbHOCTH ITa-
MIOB MHTEPTEKCTYyaJIbHOTO aHaM3a crenann omuoky 8 %
pecnoHAeHTOB. be3 eanHOW OmMOKH TECTOBOE 3aJaHHe
BbINOJIHMIHN 88 % CTYIeHTOB.

IIpoexTHass MeTONMKa XapaKTEpU3yeTcs BBICOKOW KOM-
MYHUKAaTHBHOCTBIO M TPEAINOJaraeT, YTo CTYAEHTHI OyayT
BBIp@KaTh COOCTBEHHbIE MHEHHS, AKTUBHO BKIJIIOYATHCS
B JICATENILHOCTD, HECTH JINUHYIO OTBETCTBEHHOCTH 3a IpHU-
HATHIE penreHust. BaxHo, 4To mpH peanu3aniy NpOoeKTHOH
JIESITEIGHOCTH B XOJI€ OCMBICIICHUSI U PeIIeHHsT TPOOIeMbI
MIPOMCXOUT AOCTHKEHHE KOHKPETHBIX Pe3ylbTaToB, odop-
MJICHHBIX TE€M WJIN HHBIM 00pa3oM.

MeTox MPOEKTOB MO3BOJISIET MEPEHTH OT YCBOCHUS 3a-
JAHHBIX 3HAHWN K OCO3HAHHOMY BBIOODY, Kakyio HH(opma-
U0 HEOOXOOMMO TOIydaTh. DTOT METOJ MOXKHO paccMat-
puBaTh Kak CHOCOO OCBOEHHUSI KaK YHHMBEPCAIBHBIX, TaKk
1 Mpo¢heCCHOHATBHBIX KOMIETEHIINI OyayIlero JIMHTBUCTA.

OCHOBHBIE PE3VJIBTATbBI

JleTanbHbIi aHATU3 UPIAHICKUX PACCKA30B, BBITIOJHEH-
HbI B pe3yabTare MNPOEKTHOW JEsITeNIbHOCTH, IMO3BOJIMI
paCIIUPUTh U YIIYyOUTh 3HAHUS O KYIbType U uctopuu Up-
nmaHIuH (KaK CTpaHe M3ydaeMoro s3bIKa), ee 00bIuasx, Tpa-
TUIHASX, 0COOCHHOCTSX HAIIMOHAJIHHOTO MCHTAJIHNTETA, Pa3-
BATh YMCHHE OOHApY)XHBaThb M aHAIM3HPOBATh MapKUPO-
BaHHbIE HHTEPTEKCTYAJIbHBIE BKJIFOUEHUS B XYI0KECTBEHHOM
Tekcte. OTMETHM TIOBBIIICHHE MHTEpeca K M3yv4aeMoi amc-
mumrae. Be€ 910 BHOCHT BKJIaA B (DOPMUPOBAHKE JIMHTBO-
CTPaHOBEIUECKON KOMIIETEHITMN OyIyIIX MEPEBOTINKOB.
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Abstract: The paper discusses a case of implementing project-oriented activities in the course of linguistic training. De-
spite various existing studies of project-oriented activities and their effectiveness in learning foreign languages, it seems
appropriate to investigate it in the context of students’ analytical work with texts.

Reading and analyzing authentic texts contributes to the development of language. Alongside with that, it helps to form

the skill to search for the required information and carry out critical analysis and synthesis of the information, and the abi-
lity to give a well-grounded account of the results of one’s intellectual activity. Reading texts in the original language con-
tributes to mastering cross-cultural realia, such as culture and history of another country. To develop the linguistic and cul-
tural competence of a student, it is important to distinguish the linguistic means of intertextual markedness used to demon-
strate the correlation of texts created by the culture in a single semiosphere.

The research project targeting intertextual text analysis within the framework of the discipline “The History of Foreign
Literature” consisted of several stages. Analytical work on the text was carried out individually and was then followed by
a group discussion of the results achieved.

The paper provides a detailed description of all the stages, mid-term and final reporting in the form of analytical re-
views and posters. The paper presents an excerpt from an analytical review of the Irish story “Memory and desire” by Val
Mulkerns. The authors describe different aspects of the group’s work and their interaction with the teacher and the presen-
tation of the project results.

The authors present the criteria for project evaluation and the assessment mechanism. They analyze the results of moni-
toring activity aimed at identifying how well the students are aware of the key concepts of decoding stylistics at the begin-
ning and the end of the project-based course.
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